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16.2  Remote Start

Every time you switch the Washer-
Dryer on, the machine takes10seconds 
to connect to the network automatically.
When the  indicator stops blinking the
connection is ready.

If you switch the machine off and on 
again, the wireless connection is auto-
matically off.

For iOS devices, you will then be 
prompted go to “SETTINGS” on your 
phone and select your Home Wi-Fi, 
then return to the Electrolux Life App.

When the App is installed and the wireless 
connection is complete, you can start 
and stop a program remotely by activate 
remote start.

Press the  Remote touch button. The 
icon is off and the remote start is deacti-
vated.

1. Press the  Remote button and the
indicator  appears on the display.

2. Press the Start/Pause button to acti-
vate the Remote Start.
Now it is possible to start the program
remotely.

Activate Remote Start

Deactivate Remote Start

The Remote Control activates auto-
matically when you press the Start/
Pause button to start the program, 
but it is also possible to start a 
program.

If the door is unlock, the Remote 
Start is deactivated.

Android
For Android devices, select your Wash-
er-Dryer’s Wi-Fi network from the drop-down 
box.

7. Connect your Washer-Dryer to your home
Wi-Fi.
You’ll need to select your Wi-Fi network
name and input your password.

If the connectivity is configured  (Access 
Point) symbol is off and the icon  will stop 
blinking and lit steadily to confir that the
configuratio was successful

Connection success!
Please proceed to the next screen to register 
the Washer-Dryer.

8. Product registration; Simply add your
Washer-Dryer’s name and the purchase
date.
Congratulations!
Now you’re all set up. You can start exploring
the Electrolux Life App.
To switch the wireless connection off,
Press and hold  Remote touch button for 3
seconds until the firs acoustic signal:
appears on the display.

To remove the wireless credentials,
Press and hold  Remote touch button for 
10 seconds until the second acoustic signal: 

 appears on the display.
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得得使用建議、產品手冊、故障解決方案以及維修服務資訊：

www.electrolux.com.tw

警示/安全警告資訊。

基本資訊和使用提示。

環保資訊。

感謝您購買伊萊克斯電器。您選擇的產品融合了我們數十年的專業經驗和創新技術。精巧
時尚的外型，盡顯人性化設計。每次使用時都能得到滿意的效果。歡迎來到伊萊克斯的
世界。

我們建議使用原廠備用零件。聯繫客服人員時，請確保提供以下資訊。您可以在產品銘牌
上找到這些資訊。例如型號、PNC、序號。

基於健康與安全緣故，遵守本手冊中的使用說明至關重要。未能嚴格遵守本手冊中的相關
要求可能導致人身傷害、財產損失，並且可能影響您根據產品隨附的伊萊克斯製造商保固
條件提出索賠。若您因未遵守本手冊說明而導致產品故障，則無法根據伊萊克斯製造商保
固條件提出索賠。

伊萊克斯 - 如您所願！

客戶服務

有鑒於世界各國對綠色環保意識的重視，伊萊克斯依循RoHS「危害性限制物質指令」
誠實標示產品化學物質含量，關於本產品的RoHS聲明書，請上伊萊克斯官網-->「支援
服務」-->「RoHS聲明書」，依產品 類別及型號檢索。

http://www.electrolux.com.tw/Support/Customer-Care/

客服資訊

新加坡商伊萊克斯股份有限公司 台灣分公司

22065新北市板橋區縣民大道2段68號9F
免付費客服專線: 0800-888-259
傳真: 886-2-8964-5269   信箱: service.tw@electrolux.com 
網站: www.electrolux.com.tw
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●1.3 基本安全提示

   

為了您的安全和確保正確使用洗衣機，在安裝和首次使用本機前，請仔細閱讀本使
用者手冊，包括相關的提示和警告。

為避免不必要的錯誤和意外，務必要確保本機的所有使用者都充分熟悉各項操作特
性和安全特性。

請妥善保留本說明書，搬運或出售本機時，應確保隨機附帶本說明書，以便在機器
使用壽命內的每位使用者，都能適當瞭解機器的使 用方法和安全須知。

除非有適當的監督指導，否則本洗衣機不供兒童或體弱多病者使用。 

應對兒童加以監督，確保他們不會玩弄洗衣機。 

包裝材料元件（如塑膠薄膜、聚苯乙烯泡沫）可能危及兒童安全有窒息危險！ 

請妥善將其放在兒童無法觸及的地方。 

將所有洗滌劑放在兒童無法觸及的安全地方。 

確保兒童或寵物不會爬入滾筒。

本機器提供兒童鎖保護功能 (      )，以避免兒童不慎操作控制台。

（參考第 52 頁）。

1.2 兒童安全

安全資訊
1.1 使用條件
本設備僅限家庭及下述類似條件下使用：

警告 ! 本設備不能通過外部開關裝置（如計時器）供電，也不能連接到公用開關
的電路上。
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●

●

●

●

●

●

●
●

●

●

●

●

●

●

如果連接洗衣機的插座不是接地插
座。請勿觸摸濕衣。

基於安全的原因，我們強烈建議您
不要使用轉接插座、 電源延長插
座和延長電源線等。

●

●

●

僅使用建議用量的衣物柔順劑和洗滌
劑。如果用量過大，可能會損傷衣
物或洗衣機。請遵循製造商的用量
建議。

不要使用洗衣機洗滌帶堅硬部分的物
品、未摺邊或脫線的衣物。

每次使用、清潔以及保養本機之後，
始終要拔下電源插頭並關閉水龍頭。

身體殘障、感官或精神功能減退以及
缺乏相關經驗和知識的人員（包括兒
童）不適合使用本機，除非有負責其
安全的人員在他們使用本機時予以監
督或指導。

在任何情況下，不應嘗試自行維修洗
衣機。由缺乏相關經驗的人員維修
洗衣機可能會導致人身傷害或設備
嚴重故障。 請聯繫您當地的維修服
務中心。 應始終堅持使用原廠備用
零件。

低功率射頻電機警語

經型式認證合格之低功率射頻電機，
非經許可，公司、商號或使用者均不
得擅自變更頻率、加大功率或變更原
設計之特性及功能。

低功率射頻電機之使用不得影響飛航
安全及干擾合法通信；經發現有干擾
現象時，應立即停用，並改善至無干
擾時方得繼續使用。

前項合法通信，指依電信法規定作業
之無線電通信。低功率射頻電機須忍
受合法通信或工業、科學及醫療用電
波輻射性電機設備之干擾。

1.

2.

安裝時請務必使用隨貨附帶之新軟

管，舊軟管不能重複使用。
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●

●

●
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●

●
●

●

●

●

●

●

●

如果連接洗衣機的插座不是接地插
座。請勿觸摸濕衣。

基於安全的原因，我們強烈建議您
不要使用轉接插座、 電源延長插
座和延長電源線等。

●

●

●

僅使用建議用量的衣物柔順劑和洗滌
劑。如果用量過大，可能會損傷衣
物或洗衣機。請遵循製造商的用量
建議。

不要使用洗衣機洗滌帶堅硬部分的物
品、未摺邊或脫線的衣物。

每次使用、清潔以及保養本機之後，
始終要拔下電源插頭並關閉水龍頭。

身體殘障、感官或精神功能減退以及
缺乏相關經驗和知識的人員（包括兒
童）不適合使用本機，除非有負責其
安全的人員在他們使用本機時予以監
督或指導。

在任何情況下，不應嘗試自行維修洗
衣機。由缺乏相關經驗的人員維修
洗衣機可能會導致人身傷害或設備
嚴重故障。 請聯繫您當地的維修服
務中心。 應始終堅持使用原廠備用
零件。

低功率射頻電機警語

經型式認證合格之低功率射頻電機，
非經許可，公司、商號或使用者均不
得擅自變更頻率、加大功率或變更原
設計之特性及功能。

低功率射頻電機之使用不得影響飛航
安全及干擾合法通信；經發現有干擾
現象時，應立即停用，並改善至無干
擾時方得繼續使用。

前項合法通信，指依電信法規定作業
之無線電通信。低功率射頻電機須忍
受合法通信或工業、科學及醫療用電
波輻射性電機設備之干擾。

1.

2.

●

●

●

●

●

●

●
●

●

●

●

●

●

●

如果連接洗衣機的插座不是接地插
座。請勿觸摸濕衣。

基於安全的原因，我們強烈建議您
不要使用轉接插座、 電源延長插
座和延長電源線等。

●

●

●

1.4 安裝 1.5 使用
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●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

小心！
-

為了將洗衣乾衣機的火災風險降至最
低，應注意以下事項：

-
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●

●

●

●

●

●

●

●

●

●

小心！
-

為了將洗衣乾衣機的火災風險降至最
低，應注意以下事項：

-

2. 產品圖解
2.1 組成部分

洗滌劑/柔順劑盛載格 
（參考第 54 頁）

控制台
（參考第 47 頁）

排水泵過濾器
（參考第 62 頁）

排水軟管
（參考第 74 頁）

進水軟管
（參考第 73 頁）
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當卸下時

當打開時

洗滌劑/柔順劑盛載格（參考第 54、61 頁）

洗衣機門（當打開時）（參考第 54 頁）

2.2 附件
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當卸下時

當打開時

洗滌劑/柔順劑盛載格（參考第 54、61 頁）

洗衣機門（當打開時）（參考第 54 頁）

2.2 附件

3. 控制面板
3.1 控制面板說明

儲存我的最愛程序

加強漂洗觸控按鈕

蒸氣觸控按鈕

電源開關按鈕

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

32 4 5 6 7 98 101

13 12 11

On / Off
電源

Favourite
我的最愛

棉質衣物

混合衣物

精緻衣物

羊毛柔洗

寢具

節能洗衣

洗清+脫水

脱水

Cottons

Mixed

Quick 15’

Daily 60’

Delicates

Wool

Spin Tub Clean

Rinse + Spin

Energy Saver

Bedding

Sports Baby Care

Vapour Refresh

嬰兒防敏運動衣物

蒸氣除皺

槽潔淨

快洗 15’

日常 60’

400

600

800

20˚

30˚

40˚

50˚

60˚ 1200

Cold
冷水

脫水
Spin

溫度
Temp

Time Manager

Delay End

時間調整

預約
Pause to

add Clothes

添加衣物

預洗蒸氣 加強清洗

Vapour Prewash Extra Rinse

2s

Lock
兒童安全鎖

儲存
2s

Save

兒童安全鎖功能

時間管理觸控鍵

預約時間觸控按鈕

A)
B)
C)
D)

洗衣循環時間/預約時間
Time Manager 圖示
添加衣物功能圖示
洗衣階段圖示:

E)
F)

預約圖示
門鎖圖示

F
E

D

B

A

C
Ultramix 階段
清洗階段
洗清階段
脫水階段
蒸汽洗滌階段圖示
防皺階段圖示
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1200
rpm

10 kg

4 kg1200
rpm

800
rpm

3 kg

– 1.5 kg

衣物類型和髒汙程度最大衣物量

60°C

Cottons
/

60°C

Mixed
/

60°C

Bedding
/

Vapour 
Refresh

3.2 程序表

4 kg1200
rpm

髒污程度一般的棉質嬰兒衣物和精緻針織
衣物。

40°C 

Baby Care
嬰兒防敏 /

g10 k1200
rpm

40°C 
60°C 1)

Energy Saver
/
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1)

M1749

程序/
溫度範圍

10 kg

10 kg

2 kg

5.5 kg

1200
rpm

1200
rpm

800
rpm

1.5 kg

1200
rpm

––

最大衣物量

30°C

30°C  40°C 

Rinse + Spin 洗清

Spin 

Daily 60
' /

Quick 15
' /

1200 
rpm

40°C

Wool       
/

用於清潔洗滌桶。

1200 
rpm

4 kg

––

40°C 

Delicates
/

精緻織物，如丙烯酸之物、纖維膠、聚酯
類衣物。

Favourite 使用 我的最愛

衣物類型和髒汙程度

Tub Clean
槽潔淨

60°C
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Cottons
Mixed
Bedding
Energy Saver

Vapour Refresh
Baby Care

Tub Clean
Spin
Rinse + Spin
Sports
Quick 15
Daily 60
Wool
Delicates
Favourite









































































































































































1)

Time
Manager

Prewash Extra
Rinse

Delay
End

VapourNo
Spin

Rinse
Hold

- - - - - -





























-

●

●

No Spin (       )

 Rinse Hold
洗 

清

1) 蒸氣  40°C - 60°C 

3.3 程序 + 選項

3.4 選項

(棉質衣物)

(混合衣物)

(寢具)

(節能洗衣)

(嬰兒防敏)

(蒸氣除皺)

(槽潔淨)

(脫水)

(洗清+脫水)

(運動衣物)

(快洗 15’)
(日常 60’)

(羊毛柔洗)

(精緻衣物)

(我的最愛)
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Cottons
Mixed
Bedding
Energy Saver

Vapour Refresh
Baby Care

Tub Clean
Spin
Rinse + Spin
Sports
Quick 15
Daily 60
Wool
Delicates
Favourite









































































































































































1)

Time
Manager

Prewash Extra
Rinse

Delay
End

VapourNo
Spin

Rinse
Hold

- - - - - -





























-

●

●

No Spin (       )

Rinse Hold
洗 

清

1) 蒸氣  40°C - 60°C 

3.3 程序 + 選項

3.4 選項

(棉質衣物)

(混合衣物)

(寢具)

(節能洗衣)

(嬰兒防敏)

(蒸氣除皺)

(槽潔淨)

(脫水)

(洗清+脫水)

(運動衣物)

(快洗 15’)
(日常 60’)

(羊毛柔洗)

(精緻衣物)

(我的最愛)

蒸氣 蒸氣

蒸氣 洗清

蒸氣
蒸氣

●

●

●
●

蒸氣 蒸氣
蒸氣

蒸氣 蒸氣

蒸氣

蒸氣

骯髒級別

>>輕度 中等 >> 沉重

時間管理 (Time Manager)

預約時間 (Delay End)

使用此選項可縮短洗衣時間。反复按此
按鈕可縮短或返回默認的洗衣時間。根
據所挑選的洗滌時間, 此項功能將調節
沖洗的次數。使用下表作為指南。

選擇“延遲結束”時間後，按下“開始
/暫停”觸摸板，開始該程序。然後洗
衣機將進入倒計時並在顯示器上每隔數
小時就更新時間一次，直到它到達洗滌
週期的起點。如果開始該程序之後您想
修改或取消“延遲結束”選項，請執行
以下步驟：

例如，如果您所選程序的持續時間為 
3.20 小時，可將“延遲結束”時間定
義為 6 小時。這意味著您的洗滌程序
將在 6 小時內結束。 （請參見下圖）

按下“開始/暫停”觸摸板，將洗衣
機設置為“暫停”；

-

反复按下“延遲結束”觸摸屏，直至
顯示屏限時延遲時間“   ”，從而
取消選擇該選項；

-

按下“開始/暫停”，開始該程序。-

工作週期為 
3.20 小時

“Delay End” 時間：6 小時

按下
“開始/暫停”

週期結束開始程序

倒計時 
2.40 小時

開始該程序之前，該選項可讓您將洗滌
程序的結束時間從至少 1 小時界定為
至多 20 小時。

如果程序持續時間大於 3 小時
（最小值），則“延遲結束”選項
的起始值為 4 小時。

按下“延遲結束”觸摸板，選擇您想要
的結束時間。顯示器顯示時數，觸摸板
上面的指示燈處於亮起狀態。

選擇洗滌程序之後，必須選擇該選
項，然後再按下“開始/暫停”觸
摸板。

加強洗清 (Extra Rinse)
此選項建議用於對洗滌劑過敏的人群以
及水質很軟的地區。選擇該選項，為該
程序添加 2 次漂洗。此選項的標誌將
亮起。
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1.
2.
3.

●

●

觸控板被鎖定 只有  On/
Off 按鈕可使用

“加強清洗

即使已切斷洗衣機電源，此功能仍
會保持在用狀態。

Spin Vapour
●

●

Extra Rinse”

“加強清洗
Extra Rinse”

3.5 設定

儲存我的最愛程序

預洗觸控按鈕
嗶，嗶

Prewash

Favorite

選擇我的
最愛程序旋鈕將不會產生任何作用。

兒童安全鎖功能 (  )

使用 我的最愛
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1.
2.
3. Prewash

Favourite

●

3.5 設定

儲存我的最愛程序

兒童安全鎖功能 (  )

預洗滌觸控按鈕
嗶，嗶

使用
選擇我的

最愛程序旋鈕將不會產生任何作用

●

觸控板被鎖定 只有 On/
Off 按鈕可使用

“加強清洗

即使已切斷洗衣機電源，此功能仍
會保持在用狀態。

Spin Vapour
●

●

Extra Rinse”

“加強清洗
Extra Rinse”

Start/Pause1.

2.

4.
3.

1.
2.

4. 首次使用前

1.

2.

3.

3.6 啟動/暫停 (     ) 和添
加衣物 (       ) 觸控鍵
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1.

5. 日常使用
5.1 放入衣物 5.2 使用洗滌劑和洗滌添加劑

將衣物放入滾筒內，每次放入一件，並
儘量將衣物抖開（參考第 58 頁）。

在使用洗衣粉之前，請閱讀第 
59 頁的「洗衣粉使用類型和
用量」。

棽餯厺砄進楥

1.
2.
3.

4.

5.

6.
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1.
2.
3.

5.

6.

4.

1.

5. 日常使用
5.1 放入衣物 5.2 使用洗滌劑和洗滌添加劑

將衣物放入滾筒內，每次放入一件，並
儘量將衣物抖開（參考第 58 頁）。

在使用洗衣粉之前，請閱讀第 
59 頁的「洗衣粉使用類型和
用量」。

Spin Temp

Delay End

1.

2.

MAX

2.

5.3 選項設定

注意！
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1.

2.
3.

PAUSE

5.4 啟動程序 (       ) 5.8 打開機門

5.9 程序結束5.5 中斷程序

5.6 更改程序

5.7 更改選項

如果是緊急情況下需要立即打開
門。請閱讀第 69 頁的「緊急開
門」章節。

（除了程序 蒸氣除皺、脫水、
洗清+脫水、槽潔淨）。

注意!
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1.

2.
3.

PAUSE

5.4 啟動程序（ ） 5.8 打開機門

5.9 程序結束5.5 中斷程序

5.6 更改程序

5.7 更改選項

如果是緊急情況下需要立即打開
門。請閱讀第 69 頁的「緊急開
門」章節。

（除了程序 蒸氣除皺、脫水、
洗清+脫水、槽潔淨）。

Start/Pause

1. Start/Pause

Start/Pause
Spin

No Spin
Start/Pause

2.

On/Off3.

Wool

AUTO Off 

Start/Pause

On/Off

On/Off

Rinse Hold

5.10 洗衣程序已完成，但滾筒
內仍然有水 

5.11 AUTO Off 功能

注意！
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●

注意：

1.

2.

Time Dry4.

Start/Pause5.

6.

3.

●
Start/Pause 

注意：
●

Start/Pause 

●

● Iron Dry

● Cupboard Dry
Extra Dry

60°C
50°C

40°C
30°C
Cold

棉麻織物：

化纖織物：

精緻織物和
羊毛織物：

血漬：

油性顏料：

乾燥的油污：

銹跡：

黴斑：

6. 洗衣提示
6.1 對衣物進行分類

 
 
 

6.2 溫度

 
 

6.5 去除污漬

 

6.3 放入衣物之前

6.4 最大衣物量
程序表部分提供最大的建議洗衣量。
（參考第 48 頁）
基本原則如下：
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●

注意：

1.

2.

Time Dry4.

Start/Pause5.

6.

3.

●
Start/Pause 

注意：
●

Start/Pause 

●

● Iron Dry

● Cupboard Dry
Extra Dry

60°C
50°C

40°C
30°C
Cold

棉麻織物：

化纖織物：

精緻織物和
羊毛織物：

血漬：

油性顏料：

乾燥的油污：

銹跡：

黴斑：

6. 洗衣提示
6.1 對衣物進行分類

6.2 溫度

6.5 去除污漬

6.3 放入衣物之前

6.4 最大衣物量
程序表部分提供最大的建議洗衣量。
（參考第 48 頁）
基本原則如下：

選擇洗衣粉用量的根據

滾筒式

請勿在滾筒洗衣機中使用錯誤類型的 
洗滌劑，例如渦輪洗衣機洗滌劑、手洗 
洗滌劑或皂基洗滌劑產品。這可能導致 
泡沫過多、循環時間更長、旋轉速度 
較慢，以及沖洗效果較差和電機超載。

洗衣粉用量
 
 
 

洗衣粉用少了會導致：

洗衣粉用少了會導致：

在下面的情況下需要減少洗衣粉用量：

草漬：

圓珠筆跡和膠水：
 

唇膏：
 

紅酒：
 

墨水：
 

 

焦油污漬：
 

6.6 洗衣粉使用類型和用量

 

確保水龍頭已打開，排水
軟管已放在水槽內或與排水管道相連。

為防止衣物起皺或縮水，需避免過度
烘乾。

請勿設定預洗階段。

●

●

●

●
●

Extra dry Cupboard 
dry Iron dry

●

●

●

●

●

注意！

小心！
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95 °C

200 °C 150 °C 110 °C

60 °C 40 °C 30 °C

7. 國際洗衣代碼標記
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95 °C

200 °C 150 °C 110 °C

60 °C 40 °C 30 °C

7. 國際洗衣代碼標記 8. 保養和清理

8.1 外部清潔

8.5 清潔放入盤
洗滌添加劑 清潔

8.2 除垢

8.3 每次洗衣後

8.4 維護洗滌

洗滌添加
劑

警告！
在進行任何清理或維護工作之前，
必須斷開洗衣機與電源的連接。

小心！
不要使用酒精、溶劑或化學製品。
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1.

2.

警告！

要清潔排水泵：
1.

2.

8.6 清潔抽屜盒的凹槽
 
 
 

8.7 清潔排水泵



63

1.

2.

警告！

要清潔排水泵：
1.

2.

8.6 清潔抽屜盒的凹槽

8.7 清潔排水泵

1.

2.

警告！

要清潔排水泵：
1.

2.

5.3.

4. 疏水管 過
濾器

6.

7.
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8. 過濾器
過濾器

9.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.8 清潔進水管過濾器

 
 
 

清潔進水管過濾器：
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8. 過濾器
過濾器

9.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.8 清潔進水管過濾器

清潔進水管過濾器：

8.

9.

清潔進水管過濾器：
1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

1.

2.
3.

4.

5.

注意！
再次使用洗衣機前，確保周圍溫
度高於 0 °C。

8.9 預防霜凍
 
 

緊急排水
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Delay Start
洗衣機不啟動：

洗衣機不進水：

洗衣機進水，但隨
即又將水排出：

故障 可能的原因 解決方法

洗衣機不排水
或不脫水：

Rinse Hold

門  

9. 故障診斷
9.1 可能的原因
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Delay Start
洗衣機不啟動：

洗衣機不進水：

洗衣機進水，但隨
即又將水排出：

故障 可能的原因 解決方法

洗衣機不排水
或不脫水：

Rinse Hold

門

9. 故障診斷
9.1 可能的原因

Delay Start
洗衣機不啟動：

洗衣機不進水：

洗衣機進水，但隨
即又將水排出：

故障 可能的原因 解決方法

洗衣機不排水
或不脫水：

Rinse Hold

故障 可能的原因 解決方法

地面上有水：

洗衣效果不
滿意：

機門無法打開：

洗衣機振動或
有噪音：

程序執行時間超
過顯示時間：

減少洗滌劑用量或使用其他洗
滌劑。（參考第 59 頁。）

增加洗滌劑用量或使用其他洗
滌劑。（參考第 59 頁。）

若要打開機門，必須排乾水
（請參見 56 頁的
「打開機門」）。

與服務中心聯繫。如果你需
要打開門，請參見第 69 頁
的「緊急開門」。

減少洗滌劑用量或使用其他
洗滌劑。參見第 59 頁
「洗衣粉使用類型和用量」
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故障 可能的原因 解決方法

脫水功能啟動
延遲或洗衣機
不脫水：

洗衣機發出異
常噪音：

滾筒內看不到水：

程序執行時間少
於顯示時間  :

注意！
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故障 可能的原因 解決方法

脫水功能啟動
延遲或洗衣機
不脫水：

洗衣機發出異
常噪音：

滾筒內看不到水：

程序執行時間少
於顯示時間 :

注意！

1. On/Off

2.

3.

5.
6.

4.

9.2 緊急開門

確保洗衣機滾筒內的水位不會太高。 進
行緊急排水，如有必要（參考第 65 
頁，「緊急排水」）。
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1200 rpm / 400 rpm

85 X 60 X 65.9 cm 

120 V~ / 60 Hz

1100 W

10 A

0.8 MPa / 0.05 MPa

1.

Cottons
Mixed
Bedding
Energy Saver
Baby Care
Vapour Refresh
Tup Clean
Spin
Rinse + Spin
Sports

10 kg
4 kg
3 kg

4 kg
10 kg

1.5 kg
–

10 kg
10 kg

1.5 kg
5.5 kg

2 kg
4 kg

4 kg

–

Quick 15
Daily 60
Wool
Delicates
Favourite

10.技術參數

11.安裝

11.1 拆除包裝

小心！

額定
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1200 rpm / 400 rpm

0.8 MPa / 0.05 MPa

10 A

1.

Cottons
Mixed
Bedding
Energy Saver
Baby Care
Vapour Refresh
Tup Clean
Spin
Rinse + Spin
Sports

10 kg
4 kg
3 kg

4 kg
10 kg

1.5 kg
–

10 kg
10 kg

1.5 kg
5.5 kg

2 kg
4 kg

4 kg

–

Quick 15
Daily 60
Wool
Delicates
Favourite

10. 技術參數

11. 安裝

11.1 拆除包裝

85 X 60 X 57.5 cm

120 V~ / 60 Hz

1200 W

4.

5.

6.

2.

3.

7.
 (A) 
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水平尺

8.
9.

10.

A

1st 2nd

3rd

11.2 洗衣機放置
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水平尺

8.
9.

10.

A

1st 2nd

3rd

11.2 洗衣機放置

11.3 進水

1.

2.

3.

5.

6.

4.

檢查水龍頭出水口，如果
不平整，請用銼刀使其平
整。

按住供水軟管連接頭上的滑
動器往下壓，將連接頭從滑
動器中拉出。

將供水軟管連接頭上的4顆緊固螺絲旋
鬆，並把連接頭插入水龍頭出水口，
然後旋緊四顆螺釘。(如果水龍頭出水
口太大，請在安裝前將襯套從連接頭
中取出。)

按住供水軟管連接頭上的滑
動器往下壓，將其固定在連
接頭的另一側，並放開滑動
器。

將供水軟管安
裝到水龍頭上
之後，將供水
軟管的另一頭
與機器的進水
孔連接。

旋入擰緊塑膠螺母
讓供水軟管與進水
孔連接牢固。

供水軟管不可以任意拉長，如果因為
軟管太短而又不想移動水龍頭，則必
須要購買專門設計用於此類型裝置的
加長型供水軟管。

銼刀

螺絲

塑膠螺母

進水孔

襯套
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60 cm

60 cm 
 90 cm 

安裝排水導管

2. 

1. 

90

60

90
60

11.4 排水
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60 cm

60 cm 
 90 cm 

安裝排水導管

2. 

1. 

90

60

90
60

11.4 排水 11.5 電氣連接

120 V 60 Hz 

請檢查並確保您的家電設施可以承受所
需的最大負載（參見第 70 頁），同時
要考慮正在使用的其他任何電器。
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>PE<=polyethylene
>PS<=polystyrene
>PP<=polypropylene

注意環保 

12.1 包裝材料

12.2 報廢舊的洗衣機

12.3 環保提示

12.
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